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E Product Information

Model Number:

Manufactured Date:

Warranty

We have purposely designed our high-quality products
so that they can grow with both your child and your
family. Because we stand by our product, our gearis
covered by a custom warranty per product, starting
from the day it was purchased. Please have the proof
of purchase, model number and manufactured date
available when you contact us.

For warranty information please visit:
www.nunababy.com
Click the “Warranty” link on the homepage.

Contact

For replacement parts, service, or additional questions,

please contact our customer service department.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

In the USA:
infousa@nunababy.com
www.hunababy.com
1.855.NUNA.USA

Stroller Compatibility

The stroller organizer is compatible with Nuna MIXX™
next and DEMI™ next.

AWARNING

Failure to follow these warnings
and instructions could result in
serious injury or death.

Only use this product with
Nuna MIXX next and DEMI next
stroller.

A child’s safety is your
responsibility. NEVER leave
your child unattended.

Stroller organizer instructions

ALWAYS remove the stroller
organizer before folding the
stroller.

DO NOT use the stroller
organizer if they are damaged or
torn.

The maximum load of the
stroller organizeris 1 b (0.45kg).

Product Setup & Use

Stroller Organizer
For stroller instructions, please refer to the stroller
manual.

1- The stroller organizer is installed on the stroller.

ME).

2 - The pouch are fixed inside the Stroller organizer by
magnets. (4)

3 - Wrap the cupholder strap around a cup and attach
the hook and loop closure to secure a cup inside
the organizer (5).

Cleaning and Maintenance

Refer to the care label attached to the soft goods for
washing and drying instructions.

It is normal for fabric to color from sunlight and to show
wear and tear after a long period of use, even when
used normally.

NUNA International B.V. NUNA and all associated logos are trademarks.

IMPORTANT -

A LIRE ATTENTIVEMENT

ET A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

Informations sur le produit

Numéro de modéle :

Date de fabrication :

Garantie

Nous avons congu spécialement nos produits de
haute qualité afin qu’ils puissent accompagner le
développement de votre enfant et de votre famille.
Nous soutenons notre produit en couvrant notre
matériel par une garantie personnalisée, commencgant
le jour de son achat. Veuillez disposer de la preuve
d’achat, du numéro de modéle et de la date de
fabrication lorsque vous nous contactez.

Pour des informations sur la garantie, veuillez visiter :
www.hunababy.com
Cliquez sur le lien « Garantie » dans la page d’accueil

Contact

Pour des demandes de piéces de rechange, de service
ou des questions supplémentaires sur la garantie,
veuillez contacter notre service client.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Compatibilité poussette

L'organisateur de poussette est compatible avec les
poussettes Nuna MIXX™ next et DEMI™ next.

A AVERTISSE-
MENT

Ne pas suivre ces
avertissements et instructions
peut conduire a de sérieuses
blessures ou la mort.

N'utilisez ce sac qu'avec une
poussette Nuna MIXX next™
and DEMI next™.

La sécurité de votre enfant est
votre responsabilité. Ne laissez
JAMAI svotre enfant sans
surveillance.

TOUJOURS enlever
['organisateur de poussette
avant de plier la poussette.

NE PAS utiliser ['organisateur de
poussette s'il est endommagé
ou déchiré.

La charge maximale de

'organisateur de poussette est
de 11lb (0,45 kg).

Instructions de stroller organizer 4
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Configuration du produit
& Utilisation du produit

Organisateur de poussette

Pour les instructions de la poussette, veuillez vous
référer au manuel de celle-ci.

1- L'organisateur de poussette est installé sur la
poussette. (1)(2)(3).

2 - Les pochettes sont fixées a l'intérieur de
'organisateur de poussette avec des aimants. (4)

3 - Enroulez la sangle du porte-gobelet autour d'un
gobelet et attachez le crochet et la boucle pour
fixer le gobelet a l'intérieur de l'organisateur (5).

Nettoyage et maintenance

Consultez 'étiquette d’entretien attachée aux piéces
souples pour obtenir les instructions de lavage et de
séchage.

La coloration du tissu exposé au soleil est normale, tout
comme les signes d’usure et de déchirement aprés une
longue période d’utilisation, méme normale.

NUNA International B.V. NUNA et tous les logos associés sont des marques déposées.

Instructions de stroller organizer

WICHTIG -

BITTE SORGFALTIG LESEN
UND ZUM KUNFTIGEN
NACHSCHLAGEN UNBEDINGT

AUFBEWAHREN

Produktdaten

Modellnummer:

Fertigungsdatum:

Garantie

Wir haben unsere qualitativ hochwertigen Produkte
bewusst so entwickelt, dass sie sowohl mit Ihrem Kind
als auch der Familie mitwachsen. Deshalb ist unser
Sortiment, je nach Produkt, ab dem Tag des Kaufes
durch eine individuelle Garantie abgedeckt. Bitte
halten Sie bei Kontaktaufnahme mit uns Kaufbeleg,
Modellnummer und Fertigungsdatum bereit.

Garantieinformationen finden Sie unter:
www.hunababy.com
Klicken Sie auf der Startseite auf den ,,Garantie“-Link.

Kontakt

Wenden Sie sich fiir Ersatzteile, Service und weitere
Garantiefragen an unseren Kundendienst.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Kinderwagen-
Kompatibilitat

Der Kinderwagen-Organizer ist mit Nuna MIXX™ next
und DEMI™ next kompatibel.

AWARNUNG

Nichtbeachtung dieser
Warnungen und Anweisungen
kénnte zu schweren
Verletzungen oder zum Tode
fihren.

Verwenden Sie diese Tasche
nur mit einem MIXX next™ and
DEMI next™-Kinderwagen von
Nuna.

Die Sicherheit des Kindes
liegt in lhrer Verantwortung.
Lassen Sie |hr Kind NIEMALS
unbeaufsichtigt.

Entfernen Sie den
Kinderwagen-Organizer IMMER,
bevor Sie den Kinderwagen
zusammenklappen.

Verwenden Sie den
Kinderwagen-Organizer NICHT,
wenn er beschadigt oder
verschlissen ist.

Die maximale Last des
Kinderwagen-Organizers
betragt 0,45 kg.

Bedienungsanleitung stroller organizer @
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Produkt aufbauen &
Produkt verwenden

Kinderwagen-Organizer

Anweisungen zum Kinderwagen finden Sie in der
Anleitung zum Kinderwagen.

1- Der Kinderwagen-Organizer wird am Kinderwagen
installiert. (1)(2)(3).

2 - Die Tasche wird durch Magnete im Kinderwagen-
Organizer befestigt. (4)

3 - Wickeln Sie den Getrankehalter-Riemen um einen
Behalter und bringen Sie dann den Klettverschluss
zur Sicherung des Behélters im Organizer an (5).

Reinigung und Wartung

Beachten Sie zum Waschen und Trocknen das
Pflegeetikett an den Textilteilen.

Es ist selbst bei gewdhnlichem Gebrauch normal, dass
Textilien nach langer Benutzung durch Sonnenlicht
verblassen und VerschleiRerscheinungen aufweisen.

NUNA International B.V. NUNA und alle zugehdrigen Logos sind Marken.

Bedienungsanleitung stroller organizer

BELANGRLIK!

ZORGVULDIG LEZEN EN

BEWAREN VOOR RAADPLEGING

IN DE TOEKOMST

Productinformatie

Modelnummer:

Fabricagedatum:

Garantie

Wij hebben onze hoogwaardige producten opzettelijk
zo ontworpen dat ze kunnen mee kunnen groeien
met zowel uw kind als uw familie. Omdat wij achter
ons product staan, wordt onze uitrusting gedekt door
een aangepaste garantie per product, beginnend

op de dag van aanschaf. Houd het aankoopbewijs,
het modelnummer en de fabricagedatum klaar als u
contact met ons opneemt.

Ga voor garantie-informatie naar:
www.hunababy.com
Klik op de link “Garantie” op de homepage.

Contact

Neem contact op met onze klantenservice-afdelingen
voor vervangende onderdelen, service of aanvullende
vragen over de garantie.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Compatibiliteit van
wandelwagen

De organizer van de wandelwagen is compatibel met
Nuna MIXX™ next en DEMI™ next.

AWAARSCHUWING

Niet-naleving van de
waarschuwingen en de
instructies kan ernstig letsel of
de dood veroorzaken.

Gebruik deze zak alleen met
eenNuna MIXX next™ and
DEMI next™-wandelwagen.

De veiligheid van uw kinderen
is uw verantwoordelijkheid!
NOOIT uw kind zonder toezicht
achterlaten.

Verwijder ALTIJD de organizer
van de wandelwagen voordat u
de wandelwagen opvouwt.

Gebruik de organizer van de
wandelwagen NIET als het
beschadigd of gescheurd is.

De maximale belasting van de
organizer van de wandelwagen
is 1lb (0,45kg).

Stroller organizer-instructies 8
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Installeren &
Gebruik product

Organizer van wandelwagen

Zie handleiding van de wandelwagen voor instructies
voor de wandelwagen.

1- De organizer van de wandelwagen wordt
geinstalleerd op de wandelwagen. (1)(2)(3).

2 - Het zakje is met magneten bevestigd binnen de
organizer van de wandelwagen. (4)

3 - Wikkel de band van de bekerhouder rond een
beker en bevestig de klittenband om een beker
vast te zetten binnen de organizer (5).

Reiniging en onderhoud

Raadpleeg het wasetiket dat aan de zachte goederen is
bevestigd voor was- en drooginstructies.

Het is normaal dat materialen verkleuren door
blootstelling aan zonlicht en na langdurig gebruik
slijtage vertonen, zelfs bij gangbaar gebruik.

NUNA International B.V. NUNA en alle bijbehorende logo's zijn handelsmerken.

Stroller organizer-instructies

IMPORTANTE!

LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO

Informazioni sul prodotto

Numero modello:

Data di produzione:

Garanzia

Abbiamo progettato appositamente i nostri prodotti

di alta qualita in modo che crescano con il bambino

e con la famiglia. Poiché crediamo nel nostro

prodotto, i meccanismi sono coperti da una garanzia
personalizzata per prodotto che comincia dal giorno
dell’acquisto. Al momento di contattarci, sono
necessari la prova d’acquisto, il numero di modello e la
data di produzione.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito:
www.nunababy.com
Fare clic sul link “Garanzia” nella homepage.

Recapito

Per la sostituzione di parti, manutenzione o domande
sulla garanzia, contattare il dipartimento di assistenza
al cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Compatibilita del
passeggino

Lo scomparto del passeggino & compatibile con Nuna
MIXX™ next e DEMI™ next.

A AVVERTENZA

La mancata osservanza delle
seguenti avvertenze e istruzioni
potrebbe causare lesioni gravi o
decesso.

Utilizzare questa borsa solo
con un passeggino Nuna MIXX
next™ and DEMI next™.

La sicurezza dei bambini
vostra responsabilita. NON
lasciare mai il bambino
incustodito.

Rimuovere SEMPRE lo
scomparto del passeggino
prima di chiudere il passeggino.

NON utilizzare lo scomparto del
passeggino se & danneggiato o
strappato.

Il carico massimo dello
scomparto del passeggino é di
0,45 kg (1 lb).

Istruzioni di stroller organizer 10
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Configurazione del
prodotto e utilizzo
del prodotto

Scomparto del passeggino
Per istruzioni sul passeggino, fare riferimento al
manuale del passeggino.

1- Lo scomparto del passeggino viene installato sul
passeggino. (1)(2)(3).

2 - La custodia viene fissata all’interno dello
scomparto del passeggino mediante magneti. (4)

3 - Avvolgere la cinghia del portabicchiere attorno a
una tazza e fissare la chiusura in velcro per fissare
una tazza all'interno dello scomparto (5).

Pulizia e manutenzione

Fare riferimento all’etichetta presente sul rivestimento
imbottito per istruzioni di lavaggio e asciugatura.

E normale che i tessuti si scoloriscano per effetto della
luce solare e che presentino tracce di usura dopo

un lungo periodo d’uso, anche se utilizzati in modo
normale.

NUNA International B.V. NUNA e tutti i logo associati sono marchi di fabbrica.

Istruzioni di stroller organizer

iIMPORTANTE!

LEAR DETENIDAMENTE
Y CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS

Informacion del producto

Ndmero de modelo:

Fecha de fabricacion:

Garantia

Hemos disefiado a propdsito nuestros productos de
alta calidad para que puedan crecer tanto con su hijo
como con su familia. Como respaldamos nuestros
productos, nuestros articulos estan cubiertos por
una garantia a medida para cada producto, a partir de
la fecha en la que fue adquirido. Tenga preparada la
prueba de compra, el nimero de modelo y la fecha de

fabricacion cuando se ponga en contacto con nosotros.

Para obtener informacidn acerca de la garantia, visite:
www.nunababy.com
Haga clic en el enlace “Garantia” en la pagina de inicio.

Contacto

Para obtener informacion sobre piezas de repuesto
y servicio técnico, o para resolver dudas acerca de la
garantia adicional, pongase en contacto con nuestro
departamento de atencion al cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Compatibilidad
del cochecito

El organizador de cochecito es compatible con Nuna
MIXX™ next y DEMI™ next.

A ADVERTEN-
CIA

Si no sigue las advertencias e
instrucciones que se exponen a
continuacion, podria provocar
graves lesiones o, incluso, la
muerte.

Utilizar esta bolsa Gnicamente
con un cochecito Nuna
MIXX next™ and DEMI next™.

La seguridad del nifo es su
responsabilidad. NUNCA deje al
nino desatendido.

SIEMPRE retire el organizador
del cochecito antes de plegar
este.

NO utilice el organizador del
cochecito si esta danado o
rasgado.

La carga maxima del
organizador del cochecito es de
0,45 kg (1b).

Instrucciones de stroller organizer 12




13

Montaje del producto
& Uso del producto

Organizador del cochecito
Para obtener instrucciones sobre el cochecito, consulte
su manual.

1- Elorganizador del cochecito se instala en este.

M(2)(3).

2 - La bolsa se fija dentro del organizador del
cochecito mediante imanes. (4)

3 - Enrolle la correa del portavasos alrededor de un
vaso y coloque el cierre de velcro para sujetar un
vaso dentro del organizador (5).

Limpieza y mantenimiento

Consulte la etiqueta de cuidados cosida al acolchado
para conocer las instrucciones de lavado y secado.

Es normal que la tela se decolore debido a la luz del
sol, y se desgaste y se rompa después de un largo
periodo de uso, incluso si se utiliza de una forma
normal.

NUNA International B.V. NUNA y todos los logotipos asociados son marcas comerciales.

Instrucciones de stroller organizer

IMPORTANTE!

LEIA ATENTAMENTE E GUARDE
PARA FUTURA REFERENCIA

Informagodes sobre o produto

Ndmero de modelo:

o

Data de fabrico:

Garantia

Concebemos propositadamente os nossos produtos
de alta qualidade para que possam acompanhar o
crescimento do seu filho e da sua familia. Porque
confiamos nos nossos produtos, 0s nossos
equipamentos estdo cobertos por uma garantia
personalizada por produto, a partir do dia da respetiva
compra. Quando nos contactar, tenha disponiveis o
comprovativo de compra, o nimero do modelo e a data
de fabrico.

Para obter informagdes sobre a garantia, visite:
www.hunababy.com
Clique no link “Garantia” na pagina inicial.

Contactos

Para pecas de substituigao, assisténcia técnica ou
outras questdes sobre a garantia, contacte o nosso
departamento do apoio ao cliente.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Compatibilidade com
carrinhos de bebé

O organizador do carrinho de bebé é compativel com o
Nuna MIXX™ next e o DEMI™ next.

A AVISO

O incumprimento dos avisos
e instrucoes pode resultar em
les6es graves ou morte.

Utilize esta bolsa apenas com
um carrinho de bebé Nuna
MIXX next™ and DEMI next™.

A seguranca da crianca é da sua
responsabilidade. NUNCA deixe

a crianca sem supervisao.

Remova SEMPRE o organizador
antes de fechar o carrinho de
bebé.

NAO utilize o organizador se o
mesmo estiver danificado ou
rasgado.

A capacidade de carga maxima
do organizador do carrinho de
bebé é de 0,45 kg.

Montagem do produto &
Utilizagcao do produto

Organizador de carrinho de bebé
Para obter instrugdes sobre o carrinho de bebé,
consulte o manual do carrinho de bebé.

1- O organizador de carrinho de bebé é instalado no
carrinho. (1)(2)(3)

2 - A bolsa fixa no interior do organizador do carrinho
de bebé através de imanes. (4)

3 - Enrole a correia de suporte para copos a volta de
um copo e prenda o velcro para fixar um copo no
interior do organizador (5).

Limpeza e manutencao

Consulte as instrugdes de lavagem e secagem na
etiqueta afixada na capa de tecido.

E normal que o tecido exiba cores desvanecidas devido
a luz solar e que apresente desgaste ap6s um longo
periodo de utilizagdo, mesmo quando utilizado de
forma normal.

NUNA International B.V. NUNA e todos os logdtipos associados sdo marcas comerciais.

Instrucdes do stroller organizer 14
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WAZNE!

PRZED UZYCIEM PROSIMY
ZAPOZNAC SIE Z ZAWIERAJACA
WAZNE INFORMACJE
INSTRUKCJA | ZACHOWAC

JA NA PRZYSZLY UZYTEK.
CZYTAJ UWAZNIE.

Informacje o produkcie

Numer modelu:

Data produkciji:

Gwarancja
Nasze wysokiej jakosci produkty projektowane sg

celowo tak, ze mogga rosnac wraz z dzieckiem i rodzina.

Poniewaz troszczymy sie o nasze produkty, sg one
objete gwarancjg produktowa, rozpoczynajaca sie

w dniu zakupu. W razie kontaktu z nami prosimy o
przygotowanie dowodu zakupu, numeru modelu oraz
daty produkcji.

W celu uzyskania informacji o gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone internetowa:

www.hunababy.com

Kliknij tacze ,,Gwarancja” na stronie domowej.

Kontakt

W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych, serwisu lub jakichkolwiek dodatkowych
pytan nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta

info@nunababy.com
www.nunababy.com

W Polsce:
serwis@akpol.com.pl
www.nunababy.com

» P, »
Zgodnosc wozka
Organizer do wozka jest zgodny z Nuna MIXX™ next i
DEMI™ next.

Instrukcje stroller organizer

AOSTRZEZENIE

Niestosowanie si¢ do tych
ostrzezeni instrukcii, moze
spowodowac powazne
obrazenia lub Smierc.

Te torbe nalezy uzywac
wytgcznie z wozkiem
dzieciecym Nuna MIXX next™
and DEMI next™.

Bezpieczenstwo dziecka
zalezy od Ciebie. NIGDY
nie pozostawiaj dziecka bez
nadzoru.

Przed ztozeniem wozka nalezy
ZAWSZE zdja¢ organizer do
wozka.

NIE NALEZY uzywaé
organizerow do wozka, jesli sg
one uszkodzone lub podarte.

Maksymalna tadownos¢
organizera do wobzka to 1 funt
(0,45kg).

Sktadanie produktu
& Uzycie produktu

Organizer do wézka

Instrukcje dotyczace wozka znajduja sie w instrukcji
obstugi wozka.

1- Organizer do wbzka jest instalowany na wozku.

M2)(3).

2 - Kieszenie s3 mocowane wewnatrz organizera do
wobzka za pomocg magnesow. (4)

3 - Zawin pasek uchwytu na kubek dookota kubka i
zapnij zapigcie na rzep, aby zabezpieczy¢ kubek
wewnatrz organizera (5).

Czyszczenie i konserwacja

Instrukcja prania i suszenia elementéw miekkich
znajduje sie na etykiecie dotyczacej konserwaciji.
Normalne jest blakniecie tkaniny pod wptywem $wiatta
stonecznego oraz obecnos¢ Sladoéw zuzycia i rozerwan
po dtugim okresie uzytkowania, nawet podczas
normalnego uzytkowania.

NUNA International B.V. NUNA i wszystkie powigzane symbole logo sa znakami towarowymi.

Instrukcje stroller organizer 16
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DULEZITE,

POKYNY SI POZORNE

PRECTETE A USCHOVEJTE
PRO POZDEJSI POUZITI

Informace o produktu

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Zaruka

Nase vysoce kvalitni produkty jsou navrzeny tak, aby
mobhly rlst s vasim ditétem i s vasi rodinou. ProtoZe si
za svym produktem stojime, vztahuje se na néj zaruka
dva roky, ktera zacina platit dnem jeho zakoupeni.
Nez nas budete kontaktovat, pfipravte si doklad o
zakoupeni, ¢islo modelu a datum vyroby.

Informace o zaruce najdete na webu:
www.nunababy.com
Kliknéte na odkaz , Zaruka“ na domovské strance.

Kontakt

V pfipadé nahradnich dild, servisu nebo daldich
dotazl k zaruce kontaktujte prosim nase oddéleni
zakaznického servisu.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Kompatibilita s ko¢arkem

Tento organizér na kocarek lze pouZivat s modely Nuna
MIXX™ next a DEMI™ next.

AVAROVANI

Nedod rieni téchto varovéni a
pokynu muze vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

Tento vak pouZivejte pouze s
kocarkem Nuna MIXX next™
and DEMI next™.

Nesete odpovédnost za
bezpecnost dltete Své
dité V ZADNEM PRIPADE

Navod k pouziti stroller organizer

neponechavejte bez dozoru.

Pfed rozlozenim ko&arku VZDY
sejméte organizér.

NEPOUZIVEJTE pogkozeny
nebo roztrzeny organizér na
kocarek.

Maximalni zatizeni organizéru
na kocarek je 11b (0,45kg).

Sestaveni produktu &
Pouzivani produktu

Organizér na ko¢arek

Pokyny ke koc¢arku naleznete v navodu ke koc¢arku.

1- Tento organizér se umistuje na ko¢arek. (1)(2)(3).

2 - Kapsa je upevnéna magnety uvnitf organizéru na
kocarek. (4)

3 - Ovinte popruh drzaku napoje okolo napoje a
zajistéte suchym zipem uvnitf organizéru (5).

PNow g w P -, -

Cisténi a udrzba

Pokyny pro prani a suseni jsou uvedeny na $titku
s pokyny pro péci a Gdrzbu, ktery je pfipevnén na
textilnich ¢astech.

Je normalni, ze barva potahu ¢asem vybledne a
opotiebuje se v disledku prani a/nebo slune¢niho
zareni, a to i pfi b&zném pouzivani.

NUNA International B.V. NUNA a veskera pfidruzena loga jsou obchodni znamky.

DOLEZITE

PRED POUZITIM PRECITAJTE POZORNE
TENTO NAVO,D A USCHOVAJTE
HO PRE BUDUCU POTREBU

Informacie o vyrobku

Cislo modelu:

Datum vyroby:

Zaruka

Zamerne sme navrhli nase vyrobky vysokej kvality
tak, aby mohli rast s vasim dietatom aj vasou rodinou.
PretoZe si stojime za nasim vyrobkom, vztahuje sa nan
zaruka dva roky zacinajlic diiom zakUpenia. Ak nas
budete kontaktovat, pripravte si doklad o kipe, &islo
modelu a datum vyroby.

Viac informacii o zaruke najdete na stranke:
www.hunababy.com
Na domovskej stranke kliknite na odkaz ,,Zaruka“

Kontakt

Ohladne nahradnych dielov, servisu alebo dalSich
otazok o zaruke sa obratte na nade oddelenie sluzieb
zakaznikom.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

Kompatibilita koc¢ika

Organizér na kocik je kompatibilny s Nuna MIXX™ next
a DEMI™ next.

AVYSTRAHA

Nedodrzanie tychto vystrah a
pokynov méze viest k vaznemu
poraneniu alebo smrti.

Pouzivajte tato tasku len s
ko¢ikom Nuna MIXX next™ and
DEMI next™.

Bezpeénost dietata je vasou
zodpovednostou. NIKDY

nenechajte svoje dieta bez
dozoru.

Pred skladanim kocika dajte
organizér z koc¢ika VZDY dole.

NEPOUZIVAJTE organizér na
kocCik, ak je poskodeny alebo
roztrhnuty.

Maximalne zataZenie organizéra
na kocik je 0,45 kg (1 libra).

Zostavenie vyrobku &
PouzZivanie vyrobku

Organizér na koéik
Pokyny ku koc¢iku najdete v navode na pouzitie kocika.

1- Organizér na kocik sa nasadzuje na kocik. (1)(2)(3).

2 - Vrecka sl upevnené vo vnutri organizéra na kocik
pomocou magnetov. (4)

3 - Ovirite popruh drziaka poharov okolo pohéara a
pripnite suchy zips, aby sa pohar zaistil vo vnutri
organizéra (5).

o . - -

Cistenie a Udrzba

Pozrite si titok s ndvodom na o$etrovanie, ktory je
pripevneny k makkym textiliam, a kde st uvedené
pokyny na umyvanie a susenie.

Je normalne, ze sa farba textilu zmeni pésobenim
slne¢ného Ziarenia a po dlhom pouZzivani bude
vykazovat opotrebovanie aj pri normalnom pouZzivani.

NUNA International B.V. NUNA a v3etky pridruzené loga st ochranné znamky.

Pokyny k vyrobku stroller organizer 18
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VAZNO!

PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAJTE
ZA BUDUCU UPORABU

Podaci o proizvodu

Broj modela:

Datum proizvodnje:

Jamstvo

Osmislili smo i proizveli nase proizvode visoke kvalitete
kako bi mogli rasti s vasim djetetom i obitelji. Buduci da
stojimo iza naseg proizvoda, nasa je oprema pokrivena
jamstvom za proizvod, pocevsi od dana kupnje. Prije
no $to nas kontaktirate pripremite dokaz o kupniji, broj
modela i datum proizvodnje.

Za informacije o jamstvu posjetite:
www.nunababy.com
Kliknite na vezu “Jamstvo” na pocetnoj stranici.

Kontakt

Za zamjenske dijelove, servis ili moguca pitanja u svezi
jamstva kontaktirajte nasu sluzbu za korisnike.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Kompatibilnost kolica

Priru¢na torbica kompatibilna s modelima Nuna
MIXX™ next i DEMI™ next.

AUPOZORENJE

Nepostivanje ovih upozorenja

i uputa moze predstavljati
opasnost od ozbiljnih ozljeda sa
smrtnim ishodom.

Ovu torbu koristite samo za
NunaMIXX next™ and
DEMI next™ djecja kolica.

Sigurnost djeteta vasa je
odgovornost. NIKAD ne
ostavljajte dijete bez nadzora.

Upute za stroller organizer

Prije sklapanja djecjih kolica
UVIJEK uklonite priru¢nu
torbicu.

NE UPOTREBLJAVAJTE
priru¢nu torbicu ako je ostecena
ili poderana.

Maksimalna nosivost priru¢ne
torbice je 0,45 kg (1 lb).

Postavljanje proizvoda
& Koristenje proizvoda

Prirucna torbica za djecja kolica
Upute za upotrebu djecja kolica potrazite u korisnickom
priru¢niku za djecjih kolica.

1- Priru¢na torbica postavljena na dje¢ja kolica. (1)(2)
(3).

2 - Futrola je magnetima priévrséena unutar priru¢ne
torbice za djecja kolica. (4)

3 - Omotajte traku drzaca za $alicu oko 3alice i
pric¢vrstite ¢i¢ak trakom da biste Salicu sigurno
smijestili u priru¢nu torbicu (5).

o v & o o - .
Ciscenje i odrzavanje
Pogledajte upute za pranje i susenje na naljepnicama
pri¢vrs¢enim na obloge.

Normalno je da nakon duljeg normalnog koristenja
tkanina promijeni boju zbog sunceve svjetlosti te da
pokazuje znakova trosenja i habanja.

NUNA International B.V. NUNA i svi pridruzeni logotipi su zastitni znaci.

POMEMBNO!

NATANCNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

Product Information

Model Number:

Manufactured Date:

Garancija

Nase visokokakovostne izdelke smo namenoma
zasnovali na nacin, da rastejo skupaj z vasim otrokom
in druzino. Ker stojimo za svojimi izdelki, naso opremo
pokriva garancija, prilagojena posameznemu izdelku,
ki za¢ne veljati na dan nakupa. Ko se obrnete na nas,
imejte pripravljeno potrdilo o nakupu, stevilko modela
in datum proizvodnje.

Podatke o garanciji najdete na:
www.nunababy.com
Na zacetni strani kliknite povezavo ,,Garancija“.

Kontakt

Za nadomestne dele, servis ali dodatna vprasanja

Vv zvezi z garancijo se obrnite na nas oddelek za stranke.

Zdruzljivost z
otroskim vozickom

Organizator za otroski vozicek je zdruzljiv z enotama
Nuna MIXX™ next in DEMI™ next.

AOPOZORILO

Neupostevanje teh opozorilin
navodil lahko povzrocCi resne
poskodbe ali smrt.

To torbo uporabljajte le z
otroskim vozickom Nuna
MIXX next™ and DEMI next™.

Za varnost otroka ste odgovorni
sami. NIKOLI ne pustite otroka
brez nadzora.

Preden zlozite otroski vozicek,
VEDNO odstranite organizator
za otroski vozicek.

Organizatorja za otroski
vozi¢ek NE uporabljajte, Ce je
poskodovan ali raztrgan.

Najvecja obremenitev
organizatorja za otroski vozi¢ek
je 0,45 kg (1 lb).

Namestitev izdelka &
Uporaba izdelka

Organizator za otroski vozicek
Za navodila glede uporabe otroskega vozicka glejte
priro¢nik za otroski vozicek.

1- Organizator za otroski vozicek je namescen na
otroskem vozicku. (1)(2)(3).

2 - Vrece so z magneti pritrjene znotraj organizatorja
za otroski vozicek. (4)

3 - Trak drzala za skodelico ovijte okoli skodelice
ter trak z jezkom zaprite, da skodelico pritrdite v
organizator (5).

CiS€enje in vzdrzevanje
Navodila za pranje in susenje so navedena na etiketi, ki
je pritrjena na mehki del vozicka.

Normalno je, da tkanina na sonéni svetlobi posvetli
in da se po dolgem ¢asu uporabe, tudi Ce se vozicek
uporablja v skladu z navodili, pokaZejo sledi obrabe.

NUNA International B.V.
NUNA in vsi povezani logotipi so zas¢iteni kot blagovna znamka.

Stroller organizer navodila

-
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BAXHO!

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE U
COXPAHUTE HA BYAOYLWIEE

UHdopmauumsa o6 nspgenum

Homep mopenu:

[arta nsroroBneHus:

FapaHTuA

MbI cneumansHo pa3pabaTbiBaem Halum
BbICOKOKQ4Y€CTBEHHbIE N3AeNust TaK, YToObl OHU pocnn
BMeECTe C BalMM pebeHKoM 1 Ballein cembeir. Mbl
rapaHTMpyem KayecTBO CBOUX U3AENWN, 1 MO3TOMY

Ha MexaHU3Mbl HaLLUNX YCTPOWCTB NpeaocTaBnseTcs
rapaHTusi KNMWeHTa, HauYnHas C MOMEHTa MX MOKYMKU.
Ob6paLuasicb kK HaM, NpeabsBUTE KACCOBbIN YEK U
coo6LLMTE HOMEP MOAENU 1 AaTy U3rOTOBMEHNUS.

[ns npocmoTpa cBeAieHMI O rapaHTUK noceTuTe
BeG-canT:

www.hunababy.com

LLlenkHuTe ccbinky “MfapaHTus” Ha rmaBHOW CTpaHuLe.

KoHTakTHasa nHdgopmaums

[Ina nonyyeHns 3anacHbIX YacTew, ycnyr unm
[OMNONMHUTENbHBIX CBEAEHUI O rapaHTMK obpallaiTech
B HalL oTaen o6cnyXmBaHuUs KIMEHTOB.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

CoBMeCTUMOCTb KOJIAAICKMU

OpraHai3ep Ans KONACKM NoaxoauT AN mogenen
Nuna MIXX™ next n DEMI™ next.

AnNPEOYNPEXOEHWSA

HecobniogeHune aTux
npeaynpexaeHun un
MHCTPYKLIMA MOXET NpUBECTU
K NPUYNHEHUIO CEPbE3HOro
BpeAa 340pOBbI0 pebeHKa
WUnn netanbHOMy Ucxoay.

WHcTpykumm k stroller organizer

[laHHaga cymka npegHasHavyeHa
AN UCNonb30BaHUSA TOMBKO C
kondackon Nuna MIXX next™
and DEMI next™.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb
3a 6e30nacHOCTb CBOErO
pebeHka. KATETOPUYECKU
3AMNPELLAETCA octaBnATh
pebeHka 6e3 npucmoTpa.

OBA3ATEJIbHO cHumaiiTe
opraHaisep A5s KONsicku nepea
TEM, KaK CKrnaablBaTb KOSSICKY.

3AMNPELWLWAETCA

ncnonb3oBaTb opraHamsep
AN KOMNSICKM MPpU Hanmyunm
pas3pbiBOB 1 MOBPEXOEHUN.

MakcumarnbHas Harpyska Ha
opraHansep ans konsacku - 0,45
Kr.

YctaHoBKa nsgenusa &
JKkcnnyarauma usgenus

OpraHansep Ans KOJNSACKU

VIHCTpyKLMK K KONsicKke CM. B pyKOBOACTBE MO
SKcCnnyaTtaumn KOnsCcKu.

1- OpraHaiidep 4ns Konsicku yctaHaBnmMBaeTcs Ha
konsicky. (1)(2)(3).

2 - Cymka KpenuTcs BHYTpW opraHansepa ans
KOMSACKU Ha MarHuTax. (4)

3 - YT06bI 3aKpenUTL CTakaH BHYTPW opraHaisepa,
06epHUTE peMeHb NOACTaKaHHWKa BOKPYr CTakaHa
1 3apUKCUPYINTE 3aCTEXKON-NUNYYKoii (5).

OuucTtka u yxon
3a nsgenuvem

VIHCTpyKLMM NO CTUPKE 1 CyLlke cogepaTcs Ha
3TVKeTKe 06 yxoae, NPUKPEnIeHHON K TKaHEBbIM
aetansim.

TkaHb UMEET CBOWCTBO BbIrOpaTb Ha COMHLE U
M3HALIMBATbLCA NPV ANUTENBHON 3KCNyaTaumn gaxe
npu coBMIOAEHNN BCEX UHCTPYKLMIA.

NUNA International B.V. NUNA u Bce conyTcTBytoLLME NOrOTUMNbI SIBMSIOTCA TOBAPHLIMM 3HaKamu.

WHcTpykumm k stroller organizer 292



VIKTIG!

LES NOYE OG BEHOLD FOR
FREMTIDIG OPPSLAG

Produktinformasjon

Modellnummer:

Produksjonsdato:

Garanti

Vi har med hensikt designet vare haykvalitetsprodukter
slik at de kan vokse med bade barnet ditt og familien
din. Da vi stoler pa produktet vart, er det dekket av en
tilpasset garanti avhengig av produktet, som gjelder fra
og med kjgpsdato. Vi ber om at du har klart kjgpsbevis,
modellnummer og produksjonsdato nar du kontakter
oss.

Du finner garantiinformasjon pa:
www.hunababy.com
Klikk koblingen «Garanti» pa hjemmesiden.

Kontakt

For reservedeler, service eller andre spersmal om
garantier kan du kontakte var kundeserviceavdeling.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Kompatibilitet med
barnevogn

Barnevognrydderen er kompatibel med Nuna
MIXX™ next og DEMI™ next.

A ADVARSEL

Dersom disse advarslene og
instruksjonene ikke folges, kan
det fore til alvorlig personskade
eller dedsfall.

Bruk kun denne vesken med en
Nuna MIXX next™ and DEMI
next™-vogn.

Barnas sikkerhet er ditt ansvar.
La ALDRI barnet ditt veere uten
tilsyn.

23 Instruksjoner for stroller organizer

Fjern ALLTID
barnevognrydderen for du slar
sammen vognen.

IKKE bruk barnevognrydderen
hvis den er skadet eller revet.

Maksimal belastning av
barnevognrydderener1lb
(0,45 kq).

Produktoppsett &
Bruke produktet

Barnevognrydder

Du finner instruksjoner i bruksanvisningen til
barnevognen.

1- Barnevognrydderen er festet pa barnevognen.

M2)3).

2 - Posen festes inne i barnevognrydderen med
magneter. (4)

3 - Pakk koppholderstroppen rundt en kopp og
fest borrelaslukkingen for a feste en kopp inne i
barnevognrydderen (5).

Rengjoring og vedlikehold

Se pa vedlikeholdsetiketten som er festet pa de myke
delene for instruksjoner for vasking og terking.

Det er normalt at stoffet misfarges av sollys og viser
slitasje etter bruk over lang tid, selv ved normal bruk.

NUNA International B.V. Nuna og alle tilknyttede logoer er varemerker.

VIKTIGT!

LAS IGENOM NOGA OCH SPARA
FOR FRAMTIDA REFERENS

Produktinformation

Modellnummer:

Tillverkningsdatum:

Garanti

Vi har avsiktligt designat vara hégkvalitativa produkter
sa att de kan vixa med bade barnet och familjen.
Eftersom vi star fér vara produkter tacks var utrustning
av en kundgaranti per produkt med bérjan fran
inképsdatumet. Ha inkdpsbevis, modellnummer och
tillverkningsdatum tillgangligt ndr du kontaktar oss.

For garantiinformation besok:
www.hunababy.com
Klicka pa lanken “Garanti” pa hemsidan.

Kontakt

Foér reservdelar, service eller ytterligare garantifragor,
kontakta var kundtjénstavdelning.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Sittvagnskompatibilitet

Sittvagnsorganiseraren ar kompatibel med Nuna
MIXX™ next och DEMI™ next.

AVARNING

Underlatenhet att f6lja dessa
varningar och instruktioner kan
resultera i allvarlig skada eller
dodsfall.

Anvand den har vaskan endast
med Nuna MIXX next™ and
DEMI next™-sittvagn.

Ett barns sakerhet ar ditt ansvar.

Lamna ALDRIG barnet utan
uppsikt.

Ta ALLTID bort
sittvagnsorganiseraren innan
sittvagnen falls ihop.

Anvand INTE
sittvagnsorganiseraren om den
ar skadad eller sliten.

Den maximala belastningen pa
sittvagnsorganiseraren ar 0,45
kg (1 lb).

Produktinstéallning &
Produktanvandning

Sittvagnsorganiserare

Instruktioner for sittvagnen finns i bruksanvisningen till
sittvagnen.

1- Sittvagnsorganiseraren dr monterad pa sittvagnen.

M2)(3).

2 - Fickorna fasts med magneter pd insidan av
sittvagnen. (4)

3 - Vira mugghallarremmen runt en kopp och fast
kardborrestingningen sa att muggen sitter pa plats
inuti organiseraren (5).

Rengoring och underhall

Se skotseletiketten som &r fast pa mjuka delar for
information om tvatt och torkning.

Det ar normalt att tyget fargas av solljus och visar
slitage efter lang tids anvandning, dven vid normal
anvandning normalt.

NUNA International B.V. NUNA och alla associerade logotyper ar varumarken.

0
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TARKEAA!

LUE HUOELLISESTI JA SAILYTA
TULEVAA KAAYTTOA VARTEN

Tuotetiedot

Mallin numero:

Valmistuspaivamaara:

Takuu

Olemme tarkoituksella suunnitelleet korkealaatuiset
tuotteemme niin, etta ne voivat kasvaa seka lapsesi

etta perheesi kanssa. Koska luotamme tuotteeseemme,

laitteella on tuotekohtainen mukautettu takuu, joka
alkaa ostopaivasta. Pida ostotosite, mallinumero ja
valmistuspaivamaara kasilld, kun otat meihin yhteytta.

Katso takuutiedot osoitteesta:
www.nunababy.com
Napsauta kotisivulla “Takuu”-linkkid.

Yhteystiedot

Saadaksesi vaihto-osia, huoltoa tai tietoja lisatakuusta,
ota yhteyttd asiakaspalveluumme.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Lastenrattaiden
yhteensopivuus

Lastenrattaiden jarjestdja on yhteensopiva Nuna
MIXX™ next ja DEMI™ next -rattaiden kanssa.

AVAROITUS

Naiden varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattaminen voi
johtaa vakavaan vammaan tai
kuolemaan.

Kayta tata pussia vain Nuna
MIXX next™ and DEMI next™
-lastenvaunujen kanssa.

Lapsen turvallisuus on sinun
vastuullasi. ALA KOSKAAN jata
lastasi valvomatta.

25 Stroller organizer ohjeet

Poista rattaiden jarjestdja aina
ennen rattaiden taittamista.

ALA kayta lastenrattaiden
jarjestajaa, jos ne ovat
vaurioituneet tai revenneet.
Lastenrattaiden jarjestdjan

enimmaiskuorma on 0,45 kg
(11b).

Tuotteen asetus &
Tuotteen kaytto

Lastenrattaiden jarjestdja

Lastenrattaiden kdyttoohjeet l6ytyvat lastenrattaiden
kdyttéoppaasta.

1- Lastenrattaiden jarjestaja asennetaan rattaisiin.

M2)Q3).

2 - Pussit on kiinnitetty rattaiden jarjestdjan sisaan
magneeteilla. (4)

3 - Kiedo kuppipidikkeen hihna kupin ymparille ja
kiinnita koukku- ja silmukkasuljin, jotta kuppi
voidaan kiinnittaa jarjestajan sisapuolelle (5).

Puhdistus ja kunnossapito
Tarkista pehmusteisiin kiinnitetyt huolto- ja
kuivausmerkinnat ennen pesua.

On normaalia, etta kangas haalistuu auringonvalossa,
ja etta siina nakyy kulumisen merkkeja pitkan kayton
jalkeen, vaikka tuotetta kaytettdisiin normaalisti.

NUNA International B.V. NUNA ja kaikki niihin liittyvat logot ovat tavaramerkkeja.

VIGTIGT -

LAS OMHYGGELIGT OG
GEM TIL SENERE BRUG

Produktoplysninger

Modelnummer:

Fremstillingsdato:

Garanti

Vores hgjkvalitetsprodukter er designet, sa de kan
tilpasses til dit barns voksende starrelse. Da vi star
ved vores produkter, er vores udstyr deekket med en
garanti, der er tilpasset hver produkt, og som starter
den dag produktet kabes. Du bedes venligst have dit
kebsbevis, modelnummer og fremstillingsdato klar, nar
du kontakter os.

Du kan finde flere garantioplysninger pa:
www.nhunababy.com
Klik pa linket “Garanti” pa hjemmesiden.

Kontakt

For oplysninger om reservedele, service og garantien,
bedes du venligst kontakte vores kundeservice
info@nunababy.com

www.nunababy.com

Klapvognens kompatibilitet

Denne klapvognstaske er beregnet til brug med Nuna
MIXX™ next og DEMI™ next.

A ADVARSEL

Manglende overholdelse af
disse advarsler og instruktioner
kan medfere alvorlige
kvaestelser eller dedsfald.

Denne taske ma kun bruges
med en Nuna MIXX next™ and
DEMI next™ klapvogn.

Et barns sikkerhed er dit ansvar.
Efterlad ALDRIG barnet uden
opsyn.

Klapvognstasken skal ALTD
tages af, far klapvognen foldes
sammen.

Klapvognstasken ma IKKE
bruges, hvis den beskadiges
eller gari stykker.

Klapvognstasken kan holde op
til 0,45 kag.

Samling af produktet
& Brug af produktet

Klapvognstaske

Vejledningerne til klapvognen kan findes i dens
brugsvejledning.

1- Klapvognstasken saettes pa klapvognen. (1)(2)(3).

2 - Lommerne saettes fast i klapvognstasken med
magneter. (4)

3 - For at speende en kop fast i tasken, skal du spaende
kopholderstroppen rundt om koppen, og spaend
det velcrospaendet (5).

Rengering og
vedligeholdelse

Se vejledninger om vask og terring pa etiketterne
vedrgrende pleje, der sidder pa de blade dele.

Det er normalt, at farverne pa stof falmer fra sollys
og viser slid efter lang tids brug, ogsa nar det bruges
normalt.

NUNA International B.V. NUNA og alle tilknyttede logoer er varemaerker.

Stroller organizer vejledninger 26
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IMPORTANT!

CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE

Informatii referitoare la produs

Numarul modelului:

Data fabricarii:

Garantie

Am conceput special produsele noastre de inalta
calitate, astfel incat sa creasca odata cu copilul si familia
dvs. Deoarece avem incredere in produsul nostru,
echipamentele noastre sunt acoperite de o garantie

personalizata per produs, incepand cu ziua achizitionarii.

Vd rugam sa aveti dovada cumpadrarii, numarul de model
si data fabricatiei disponibile atunci cand ne contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa
vizitati:

www.nunababy.com

Faceti clic pe linkul ,Garantie” de pe pagina principala.

Contact

Pentru piese de schimb, pentru service sau pentru
alte intrebari referitoare la garantie, contactati
departamentul de service pentru clienti.

info@nunababy.com
www.hunababy.com

Compatibilitatea
caruciorului

Organizatorul pentru carucior este compatibil cu Nuna
MIXX™ next si DEMI™ next.

AAVERTISMENT

Nerespectarea acestor
avertismente si instructiuni
poate cauza vatamari corporale
grave sau moartea.

Utilizati aceasta geanta numai
impreuna cu un carucior Nuna
MIXX next™ and DEMI next™.

Siguranta copilului este
responsabilitatea dvs. Nu

Instructiuni stroller organizer

[3sati NICIODATA copilul
nesupravegheat.

INTOTDEAUNA scoateti
organizatorul pentru carucior
fnainte de a plia caruciorul.

NU folositi organizatorul pentru
carucior daca este deteriorat sau
rupt.

Sarcina maxima suportata de
organizatorul pentru carucior
este de 11b (0,45 kq).

Configurare produs &
Utilizarea produsului

Organizator pentru carucior

Pentru instructiuni privind caruciorul, consultati
manualul cdruciorului.

1- Organizatorul pentru cérucior este montat pe
carucior. (1)(2)(3).

2 - Husa se fixeaza in interiorul caruciorului cu ajutorul
magnetilor. (4)

3 - Infasurati cureaua pentru suportul de pahare in
jurul unui pahar si atasati sistemul de inchidere cu
carlig si bucla pentru a fixa un pahar in interiorul
organizatorului (5).

Curétare g.i i‘ntretinere

Consultati eticheta de intretinere atagata componentelor
moi pentru instructiunile de spalare si uscare.

Este normal ca tesdtura sa fie decoloratd de lumina
soarelui si sa prezinte semne de uzura dupa o perioada
indelungata de utilizare, chiar si atunci cand este
utilizata in mod normal.

NUNA International B.V. NUNA si toate siglele asociate sunt marci comerciale.

2HMANTIKO!

AIABAZTE MNMPOZEKTIKA

KAI ®YAAZETIA

MEAAONTIKH ANA®OPA

NMAnpoyopicg TpoidvTog

Api1Bu6g povrédou:

Hpgpopnvia KOTOOKEUNG:

EyyUnon

2XedIAOUPE T UWNANG TTOIGTNTAG TTPOIOVTA HAG HE
OKOTTO va ITTopoUV va avartuxBouv padi pe 1o aidi
gag Kal TNV olkoyéveld oag. ETeidr rpoa@époupe
UTTOGTAPIEN, TO TTPOIOVTA PaG KAAUTITOVTaI OTT pId
TIPOCAPPOCHEVN £yyUNon avd TTpoidv, n oTroia EekIva
atrd TNV NUéPa ayopds. MapakaAeioTe va €XETE
SlaBéaipa TNV aTrédeIEn ayopdg, Tov aplBud poviéAou
KQI TNV NUEPOUNVIQ KOTAOKEUAG, OTAV ETTIKOIVWVEITE
yadi yag.

Mo TAnpo@opieg OXETIKA UE TNV €£yyUnon,
emoke@Oeite Tn dielBuvon:

www.nunababy.com

Kévte KAk 1oV oUvdeopo “Eyylnon” otnv apxikn
ogeAida.

Emkoivwvia

Na Ta avTOAAGKTIKE, ETIOKEUEG ) TIPOODOETEG EPWTATEIG
£yyuUnong, ETIKOIVWVACTE YE TO TURHA EGUTINPETNONG
TIEAATWV pag.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

2upBaTéTNTA KAPOTOI0U

H 10dvTa opydvwaong kapoToloU gival cupBarh pe Ta
Nuna MIXX™ next kai DEMI™ next.

ATNPOEIAOMNOIHZH

2 EPITTTWON TTOU OV
OKOAOUOBNOETE AUTEG TIG
TTPOEISOTTOINTEIG KA
odnyieg, auTo UTTopPEi va
£Xel wg armrotéAeopa cofapd
TPOUMATIOHMO 1 AKOUN Kal
@dvaro.

XPNOIYOTIOINOTE QUTAV TNV
TOAvVTA POVOo pe KapoTol Nuna
MIXX next™ and DEMI next™.

H ao@dAeia Tou TTaidiov oa
gival oIk oag eubuvn. NMNOT
MNV a@AVETE TO TTAIdI 0OG XWPIG
eTTIBAEWN.

Aqaipeite MANTA v T04QVTQ
opyAavwaong TTPOTOU KAEIOETE TO
KapOTOl.

MHN xpnoiuyoTtrolgite TRV TOAvTa
opYavwong Qv €xel UTTOOTEI
CNUIA 1 €XEl OXIOTEI.

To Y€YIOTO POPTIO TTOU UTTOPET
va avTECEl N TOAVTA Opyavwong
eivan 0,45 kg (1 Ib).

MposToipacia TTpoidvrog
& Xprion mpoiévtog

TodvTa opydvwong KapoToioU

Mo 0dnyieg oxeTIKA Ye TO KAPOTOI, AVATPEETE OTO
€YXEIPIOIO XPAONG TOU KAPOTCIOU.

1- H T1odavta opydvwaong kapoTtoiol eykabioTatal GTo
kapotal. (1)(2)(3).

2 - Ol 6rikeg oUYKPaATOUVTAl GTO ECWTEPIKO TNG
TOAVTAg opyavwaong Ye JayvhTeg. (4)

3 - TuAigTe TOV IMAvTa TG TTOTNPOBAKNG YUpw aTrd éva
KUTTEAAO KQI KOUPTTWOTE TOV INGVTa JE TO velcro
yIO VO OTEPEWOETE TO KUTTEAAO PHECT OTNV TOAVTO
opydavwaong.(5).

Odnyieg xpriong stroller organizer 28




=

KaBapiouog Kai
ouvTAPNON

MNa 0dnyieg TTAUGTPATOG Kal OTEYVWUATOG, AVATPEETE
TNV €TIKETA TTEPITTOINONG TTOU €ival TOTTOBETNPEVN OTO
Ugaoya.

Eival uoioAoyiko 1o Upaopa va {ebwpidael atrd

TO NAIAKO PWG KAl VO TTAPOUCIAoEl PBopd PETd

atré pakpd TTePiodo XPriong, akopa Kai otav
XPNOIYOTIOIEITAl KAVOVIKA.

NUNA International B.V. To Aoyétutro NUNA kai 6Aa Ta oxeTI{OHEVA AOyOTUTIA €ival EPTIOPIKE OApATa.
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DIKKATLE OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

Uriin Bilgisi

Model Numarasi:

Uretim Tarihi:

Garanti
Yiksek kaliteli Grtinlerimizi, hem ¢ocugunuzla hem de

ailenizle birlikte biyuyebilmeleri icin bilerek tasarladik.

Urliniim@zin yaninda oldugumuzdan, donanimimiz
satin alindigi giinden itibaren Grlin basina 6zel bir
garanti kapsamindadir. Latfen bizimle iletisime
gectiginizde satin alma kanitini, model numarasini ve
Uretim tarihini yaninizda bulundurun.

Garanti bilgileri igin liitfen su adrese gidin:
www.nunababy.com

Ana sayfadaki “Garanti” linkine tiklayin.

Iletisim

Yedek parga, servis veya ek garanti sorulari i¢in, lutfen
miusteri hizmetleri departmanimizla iletisime gegin.

info@nunababy.com
www.nhunababy.com

Bebek Arabasi Uyumlulugu

Bebek arabasi diizenleyicisi Nuna MIXX™ next ve
DEMI™ next ile uyumludur.

AUYARI

Bu uyarilara ve talimatlara
uyulmamasi ciddi yaralanma
veya olimle sonuclanabilir.

Bu cantayi yalnizca Nuna
MIXX next™ and DEMI next™
bebek arabasiyla kullanin.

Bir cocugun glvenligi sizin
sorumlulugunuzdadir. ASLA
¢ocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

Bebek a(aba5|n| katlamadan
once DAIMA bebek arabasi
dizenleyicisini ¢ikarin.

Hasar gérmiis veya yirtilmissa
bebek arabasi dizenleyicisini
KULLANMAYIN.

Bebek arabasi dlizenleyicisinin
maksimum yukdi 1 lb'dir
(0,45 kg).

Uriin Kurulumu &
Uriin Kullanimi

Bebek Arabasi Diizenleyici
Bebek arabasi talimatlari icin litfen bebek arabasi
kilavuzuna bakin.

1- Bebek arabasi diizenleyicisi bebek arabasina takilir.

M(2)(3).

2 - Kese, Bebek Arabasi diizenleyicisinin icine
miknatislarla sabitlenmistir. (4)

3 - Bardak tutucu kayisi bir bardagin etrafina sarin

kanca ve halka kapagini takin (5).

Temizlik ve Bakim

Yikama ve kurutma talimatlari igin tekstil Grtinlerine
ilistirilmis bakim etiketine bakin.

Kumasin giines isigindan dolayi renk degistirmesi

ve normal bir sekilde kullanildiginda bile, uzun sire
kullanildiktan sonra asinmasi ve yipranmasi normaldir.

NUNA International B.V. NUNA ve ilgili tiim logolar ticari markalardir.

o
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FONTOS - OLVASSA EL
FIGYELMESEN ES TARTSA
MEG A KESOBBIEKRE.

Termékinformacioé

Modellszam:

Gyartas datuma:

Garancia

Ugy terveztiik a magas minéségii termékeinket hogy
egyltt névekedjenek a gyerekével és csaladjaval.

Mivel mi ott allunk a termékink mogobtt, a felszerelést
személyre szabott garancia fedi, attél a naptol kezdve
amikor megvasarolta. Kérjik tartsa készenlétben a
vasarlasi bizonylatot, modellszamot és gyartas datumat
amikor felveszi vellink a kapcsolatot.

A garanciara vontakozo informaciokért kérjiik
latogasson el erre az oldalra:
www.nunababy.com

A honlapon kattintson a ,,Garancia” linken.

Kapcsolat

Cserealkatrészekért, szervizért vagy tovabbi, a
garanciara vonatkozé kérdésekért kérjiuk vegye fel a
kapcsolatot a vev@szolgalat szervizszolgalataval.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Babakocsi kompatibilitas

A babakocsi rendezé kompatibilis a Nuna MIXX™ next
és a DEMI™ next babakocsikkal.

A FIGYELME-
ZTETESEK

A figyelmeztetések és
Gatmutatasok figyelmen kiviil
hagyasa komoly sériilést vagy
halalt okozhat.

Ezt a terméket csak a Nuna
MIXX next™ and DEMI next™
babakocsival hasznalja.

A gyerek biztonsaga az On

Stroller organizer utasitasok

feleléssége. SOHA ne hagyja a
gyermekét felligyelet nélkdl.

MINDIG tavolitsa el a babakocsi
rendezot, mieldtt 6sszecsukna a
babakocsit.

NE hasznalja a babakocsi
rendezot, ha sérilt vagy
szakadt.

A babakocsi rendez6 maximalis
terhelhetdsége 1font (0,45 kg).

Termék 6sszeallitasa &
Termék hasznalata

Babakocsi rendez6

A babakocsival kapcsolatos utasitasokat lasd a
babakocsi kézikényvében.

1- A babakocsi rendez6t a babakocsira szerelik.
M2)(3).

2 - Atasakok magnesekkel vannak régzitve a
babakocsi rendezd belsejében. (4)

3 - Tekerje a pohartartd pantot egy pohar kéré, és
régzitse a kampos és hurkos zaréelemet, hogy
régzitse a poharat a rendezdében (5).

Tisztitas és karbantartas

Olvassa el a puha részekre helyezett karbantartasi
cimkéket a mosasi és szaritasi utasitasokért.

Normalis, hogy a szdvet elszinezddik a napsitéstél
és hossz( idejl hasznalat utan hasznalati nyomok
latszodjanak rajta, normal hasznalat estén is.

NUNA International B.V Nuna és minden hozzatartozé logd védjegy.
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WRBEAB, BAERX
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